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Sarrera eta aurrekariak

Badakit artikulu hau idazterakoan ez naizela izan(k;o uztiz ob-
jektlbo eta orekatu. Badakit hemen berotasuna azalduko dela behin
baino gehiagotan, kolektibo baten zaurlak eta neureak ere oraindik
askotan haragi bizltan sentitzen baitltut halnbeste urtetan Euskal
Neman eraman den kritika egiteko sistema eta praxlarekin. Marjina-
zio, haztertze... sistematikoa apiikatu t>aita sarrltan -kritika oflzialaren
aldetik (geroago zehaztuko dugu kritika oflzialaren kontzeptu hau)
zenbalt euskal idazleren obra zabalaren aurrean. Eta badakigu: aipatu
ere egiten ez dena ez da existitzen.

_ Norregatik, barkatuko dit irakurleak batzuetan buruaren ordez
bihotzak hitz egiten badu eta hitz lasai eta hotzaren ordez barruko
sua eta berotasuna mintzo bada. Berotasun honek ez ahal ditu
erreko kritikoak, gaur ez baltut horlenganako erruklrik azaltzeko as-
morlk, Dena dela, lan honi -beroarena kendu t>eharko zaio eta



gelditzen den hura Izan?o da nire egla, egla absoiuturlK ez baitago.
Irakurleak ulertuko ahal dit nl bezaiako -idazie aldeano, nekazari
Ewoko, njral batek aurrean Jartzen dion konf)arazm hau, beroarena
entzearena, alegla. Baserrltarrek behla hlitegira eramaten dute-
nean, behla hil berritan, oraindik beroa dagoenean, pisatzen dute
eta badirudi zerbait gehixeago pisatzen duela, gero hoztutakoan
baino. Horre%atlk -beroarena kentzen zaio, hau da, kilo batzuk
kentzen zalzklo (ez dakit zehazki zenbat) hotzean plsatuko lukeena
apuntatzeko. Eta horixe esan nahl da giro ruralean zerbaltl -t>eroare-
na kendu behar zaiola esaten denean: ahoberokeriaz esandakoa,
exageratuz esaten dena, pertsona batek berotutakoan esaten due-
na... ez dela here horretan hartu behar eta -beroarena kendu behar
zaiola, alegia.

Azaipen hau eman ondoren, aitor dezadan argi eta garb! idazie
%uzuak ez garela berdlnak, hatzuk hobexeagoak direla eta beste
atzuk ez hain onak, obra guztiak ere ez direla berdin ateratzen,
batzuk hobeto eta beste hatzuk ez hain borobil ateratzen direla. Aitor
dezadan balta ere nire burua ez daukadala punta-puntako idazletzat,
nahiz eta_nire obra batzuk umeel eta gazteel asko gustatu Izan
zaizkien. Zehaztasun eta altorpen hau egin beharra neukan inork
ulertu behar ez duena uler ez dezan. Aitorpen honen ondoan, esan
dezadan halta ere idazie hain on eta kanonlko kontslderatzen ez
dytuPun batzuen eskuetatik obra zoragarriren bat edo t'atzuk atera
direla. Edozein idazlerl atera dakloke obra bikain eta birlbll bat, ordu-
ra arte halako trebetasun izugarrlrik azaldu ez t>adu ere literaturarako
eta historia ederrak harilkatzeko.

Bestetik aipatu nahi nuke Euskal Herrlan Izugarr zorrotzak eta
exigenteah garela literatura kontuan. Orain arte gure herriak egin
duen Ibllbidea askotan ez da kontuan hartzen literatur produkzioa
aztertzerakoan. Quk ez daukagu literatur tradlzio luze eta sakonlk.
Quk ez daukaqu literaturaren -Urrezko Arorik Espalnlak, Frantziak
edo Ingalaterrak edukl duten bezala. Qure hizkuntza sukaldean eta
ellzan garatu da, garatu den af)urra, duela 0so gutxirarte. Herriak ere
ez zeukan formakuntza sakonlk literatur obra konplexu eta aberatsak
Jasotzeko eta ulertzeko. Qure lexikoa 0so mugatua eta estua |zan da,
hizteg! barlatu, Jori, zat>ala erablll ahal izateko. Askotan gure ikasleek
arazoak zituzten zenbalt gauza ulertzeko. Eta ulertzen ez dutena ez
dute irakurrlko. Horl sequru. Horrek berak eramaten du idazlea hiz-



Kuntza ulergarri eta sinpleago batean idaztera. Askotan entzun dut
-literaturajasoa egin behar dugu, hizKuntza Jasoa erabill behar dugu.
Konforme. Baina Jasoegi idazteagatik eta altura handlegltan iblltzea-
?atik. inork ulertzen ez badizu? horl literatura al da? Komunikazio
untzioa betetzen al du? Mortxe dago koska. Eta ez dakit batzuetan
ez ote dugun hori ahaztu. Eta, agian, t>este batzuetan, horl presen-
teegi edukl dugu. Baina, hartzailea, nire ustez, funtsezkoa da, go-
goan edukl beharreko elementua da literatur sorkuntza t>atean. Eta
askoz garrantzi handiagoa du hartzalleak, euskararen kasura eta haur
literaturara baldn bagatoz. Euskal umeek nahiko zailtasun izan dituz-
te beren hizkuntza ongi ezagutzeko, hizkuntza aberats eta eder bat
bereganatzeko, ikasketak hizkuntza horretan burutu ahal izateko eta,
azkenik, liburu ederrak, iradokorrak, hunklgarrlak.,, irakurtzeko eta
ulertzeko, honek guztiak euskal idazlearen lana eta, bereziki, haur
eta gazte llteraturako euskal idazlearen lana zallago eta astunago
bihurtzen du. Mire obsesioetako bat, ldazterakoan, ulergarritasuna
|zaten da. Eta idazten ari zarenean, ezin duzu arazo hau hain gogoan
edukl, nahiko lan t>altuzu sortzen ari zaren istorioa ondo kontatu eta
modu egoklan lotzearekin eta hizkuntz literario aberats eta eder
batean idaztearekin. horregatik, ondoren datorren lana da, nire ka-
suan behintzat, Idatzi duzun obra berlkusi eta beridaztearena.
Askotan gertatu zait esaldi borobil, anpulosoak Idatzl ditudala lehe-
nengo idazketan eta higarrengoan neure buruari esatea; -Euskal
herriko umeek ulertuko al dute hau? Nire euskararen maila demos-
tratu behar al diet ume hauel? Ala ulergarritasunarl emango diot
%arrantzla, hizkuntza bizl eta aberatsa mantentzen salatuz? Eta nire

uruarekin koherente izateagatik, askotan aldatu egln izan ditut esal-
di hain ederrak zirenak niretzat, baina korapllotsuegiak eta zallegiak
Jotzen nituenak gaurko ikasleentzat,

Lexikoarekin ere gauza bera gertatzen zaigu. Zenbat gazte ez
dugu erdal literaturara bideratu edo buitzatu euskal liburuetan hiztegi
aberatse?|a (?), zaiiegla erablltzeagatik. Erdarak 0so lexiko aberats
eta zabala du eta gainera umeek eta gazteek lexiko hori ulertzen
dute, teleblstan, liburuetan, tradlzioko kantuetan, familian, edonon...
ezagutu eta entzun dutelako. Euskararekin ez da gauza bera ger-
tatzen. Eta askotan erdarak adina adjektibo sartzeagatlk eta parrafo
batean hitz ezezagun pilo bat ipintzeagatlk, irakurle gaztea nekatu
eta gogaitu egiten dugu, Egun batean, agian, agoantatuko dizu jarlo



ulergaltz hori. Bairia, hitz arrotzez beteriko ur Jauzi hori etengabe
eskaintzen badiozu, azkenean aspertu egingo da eta bide errazagoe-
tarajoko du. Eta halaxe ezagutu izan ditut nik gazte dezente: eusisal
liburu batzuk Jasangaitzak egin zaizkieiako erdarazko llburuetara jo
dute. Egia esan penagarria da, baina erreaiitate bat da. Eta errealita-
te hori aldatzeko ahaleginak egin behar ditugu.

lkusten da, beraz, ez dela lan erraza euskaraz lan literarloak
sortu nahi dituenaren eginkizuna eta ahalegina, Mori ere nik uste
bakloratu behar litzateke edozein llbururen balorazioa eta kritlka egite-
rakoan.

horregatik gaurko nire kritlka kritikoei, euskal idazleen lana ez
dutelako neurtu hemengo koordenatuak %ogoan edukita, Kan|X)an
el?nen den kritka eta askotan beren iritzl subjektiboak eta beren
fllak eta foblak eraginda baizik.

Kritikoaren lana

_ Ezer baino lehen aitortu behar dut kritiko literanoaren lana 0so
zaila dela. Faktore eta elennentu asko eduki behar dltu gogoan. Eta,
batez ere, pertsona guztiz librea izan behar du, hau da, inongo
idazle, korronte eta kamarillarekin harreman edo lotura estuegirik ez
duena. Mortasun handikoa eta Interes pertsonal berezink ?abekoa
arlo horretan. Baldintza askotxo herri txiki batean, denok elkar 0so
ondo ezagutzen dugun tokian, bete ahal izateko.

Qal honetan sakonduz. Jar dezagun bere lekuan kritlkoaren lana.
Askotan entzun izan dut: -Liburu txar asko arEitaratzen da. -honek
literaturarl ez dio ezer aportzatzen. Eta hau kritlko ofizialen ahotik
entzun dut. Balna, galdetzen badiezu, zertan oinarrltzen diren liburna
txarra dela esateko? Ez duzu erantzunik Jasoko. Esaten dizute ezta-
baida horretan ez direla sartuko. Orduan zertan gelditzen gara? Libu-
rua ez dakit txarra izango den, baina kritlka bai benetan txarra da eta
kritkoa ere bai. Bere baieztapena defendatzeko argudiorik eman
ezin duen kritlkoa, ez da kritlko zuzena. Ezta hitz eta esaldi arraroak
erabiliz obra bat onetsi eta bestea baztertzen duena ere.

~ Qai hau argltzeko Jon Alonsoren artikulua ~3i hitz kalitateaz-
bikaina eta esanguratsua da benetan. Oso gauza interesgarriak ai-
patzen ditu bertan eta hona ekarriko ditut Jon Alonsoren hitz batzuk;



«Kontu zalla da Kalitatearena, Inondih ere. Quztlz subjektlboa
delako. (...) hlk ez daklt zer den kalitatea nire iritziaz haratago. Blde
batez esanda, nagikeria %alanta iruditzen zalt lan bat epaitzea ona?
edo txarra? dela esanda, besterik gabe. Lan baten alderdi positiboak,
negatiboak, anbizioak. une historikoarekiko egokitasuna, asmoak,
zer harreman kiase sortzen den proposatzen duen irakurlearekin edo
tradlzioarekin. hizkuntzaren aberastasuna, narratzeko tekniken erabi-
lera.,. hortek denak eta beste batzuk hartu t>eharko genituzke alntzat
idazlan bati buruzko iritzia ematerakoan. Horiek -eta t>este batzuk-
guztlak neurtu eta gero, agian, mintza gintezke kalitateaz edo Kallta-
te faltaz, takoitzak -subjektiboki- horietako bakoitzean eskakizun-
malla non Jartzen duen. Honetaz guztiaz ezer esan gat>e on? eta
txar? batekin erabakitzen diren epal sumarloek errezeloz betetzen
naute, Errezeloz kritlkaren eglleari buruz. (..) Kritikak esan dezake
lan bat txarra dela, tialna gero, ehun milaka ale saitzen badira...
saitzeak ez du kalitatea egiaztatzen, bana sosaren txintxinak ahots
asko isilaraziko ditu. Altzltlk. kriiikak lan bat ona dela esan dezake,
taina gero, publikoari ez bazalo Interesatzen.,, horrek ez du kalitatea
ukatzen (ezta bermatzen ere, egia esan), baina bestelako esplika-
zioak asmatu beharko dira gertaera argitzeko, (...)*

~ Seste aiL)u hau ere Jon Alonsoren lanen batetlk hartutakoa da,
baina ez daklt nondik: «barlak eta objektibotasuna uztartzea ezi-
nezkoa da. Zenbat eta sari handiagoa, orduan eta aukera gehiago
interesak kalitate literarioa gallentzeko. (...) Epaimahaikoen laguna
izatea da Irabazteko biderik seguruena.»

Jon Aionsok dioen guztiaz gain artikulu honen aurrekarietan
esan d|tuEunak.ere gogoan eduki beharko genituzke: haurren tre-
bezla euskaraz irakurtzerakoan, mezuaren ulergarritasuna, euskal li-
teraturaren bilakaera edo eboluzioa, literaturgal bariatu eta desberdi-
nen baliagarritasuna (badirudi Euskal Herrlan kostunbrismo kutsuko
edo nekazal giroko literaturarlk ezln dela egln...), eta abar,

Dena dela esan dezagun haur eta Eazteentzat ar%itaratzen diren
lIburuak literaturaren |kusLJeg| soiletlk kritikatzen direla eta askotan
gerta liteke zenbalt liburuk pretentsio literario berezlrik ez edukitzea
eta,.areaqp oraindik, Prop|Qk| literarioak ere ez izatea. Frantzian.
adibidez, liburu entzlklopediko edo zientziaren dibulgazio estiloko
asko argitaratzen da gazteentzat Beste toki hatzuetan pertsonaia
ospetsuen hiograflei ematen diote garrantzla edo ekintza historiko



edo epihoei... Umoreak ere badu bere tokia llburuetan eta nire ustez
umore fina edo umore esplosiboa edo umore herrlkola ez da behar
bezala baloratzen Euskal Herrian kritikaren aldetik. Altzltik, jendeak
bizlkl estimatzen dltu era honetako testuak eta umorezko llburuak
mllaka saltzen dira. lkusl bestela fiutsidazu bldea, Isabel, Fernando
amezHetarra, Fernando plaenMarra... eta beste halnbat liburu Jen-
deak estimu handian dituenak. Izan ere, umorea eta harrea gizakla-
ren motorrak dira eta umoretsu bizl den pertsona eta barre egiten
duena askoz ere osasuntsuagoa da, eta alalagoa eta guaPoagoa ere
bal esango nuke nlk, Eta kurlosoa da haur eta Qazte Llteraturaren
kritlka e%!ten duten pertsonak golbelak, tristeak eta aurpegl llu-
nekoak dira. Mortik izango da liburu umoretsu eta kostunbnstari
dioten gorrotoa edo ezinikusia.

Euskal Herriko Haur eta Ciazte Llteraturaren kritiKa

Puntu honetan bi kritka mota berelzlko nituzke. Bata, aldizkarle-
tan, prentsan, zenbait barne buletinetan eta abar egiten dena. Ez da
050 sakona normalean, Behinola aldizkarian egiten dena salbu eta,
Elamera, ez da oso eskluslbista eta gogorra Inorekin. Eta, bestea,

riiha ofiziala edo haur Ilteraturako kritlko ofizlalek egiten dutena.
Eta 050 oker ez banabll kritlka ofizlal honetan pisurik handiena bate-
tik Eskorlatzako Irakasle Eskolako haur Liburu Minteglko Nerea Alzola
eta Pello Afiorgak eta bestetlk Qasteizen EhUn klaseak ematen dI-
tuen Xabler Etxanlzek dute. Dena dela esan behar da 1990 inguruan
Jaiotako lehenbiziko Qaltzagorri Elkarte haren Inguruan sortu zela
mugimendu hau dena eta han Xabier Etxaniz zela lehendakarla eta.
ez oker bana%_o. Nerea Alzola Idazkarla eta CSaltzagori haren egoitza
zentrala eta liburutegi zentrala ere bai (??) Eskonatzako Irakasle
Eskolan zeuden. Aspaldiko datuak dira eta buruz arl naiz datu hauek
ematen, neu ere Qaltzagoni hartako partalde eta sortzalle izan bal-
nintzen, balna Informazio garbi eta zehatzik sekula ez genuen Jaso.
hortik nire zalantzak eta dudak Informazio honi buruz.

~ Dena dela gatozen harira. Eskorlatzako Irakasle Eskolako haur
Liburu Mlnteﬁlak eta Merea Alzola eta Pello Afiorgak aspaldltik argita-
ratu dituzte haur Llteraturako Ilburuen zerrendak. Qaral batean huku-
mlra izenarekin. geroago haur eta Oazte Literatura (urtea} Irakur Oida
izenarekin eta azkena haur eta Gazte Literatura 2001 Irakur (jida



izan da. Beste gida bat ere atera zuten ZOOleko abenduan haur eta
(jazte Literatura 1989-2000 lzena zuena. Qlda haueK gehienek,
gainera Eusko Jaurlaritzako Kuitura 5ailaren laguntza Izan dute eta
azken biek gutxienez Mondragon Unlbertsltateko humanltate eta
Hezkuntza Zientzlen Fakultatearen babesa edo izena ere badakarte,
horrez gain Deba Qoiena ballarako udal biblloteketako arduradun
askoren izenak agerl dira gida hauetan, ez dakldalarik zenbateralno-
ko partaldetza duen horletako hakoltzak gidan agerl diren kaliflkazio
guztietan. Honek denak ofizlaltasun handia ematen die Qlda hauel
eta horrelaxe itsu-ltsuan jarraitu izan dltu zenbaitjendek eskoletan,
herrietako biblioteketan, Qabonetarako Ilburu-zerrendak gomen*
datzerakoan...

Qlda hauetan nabaritu ditudan zulo beltzak aztertzen eta kritl*
katzen hasi aurretlk ikus dezagun berauen barruko egltura, Qaral
bateko Qldetan, adibidez 1994koan, honelako hanaketa egoten zen:

— Zerrenda orohorra. _
Urte horretan argltaratutako llburu guztien zerrenda, balora-
Zlorlk gabe,

— Liburu onargamial®. .
Zerrenda orokorretJk zein llburu Jotzen zituzten onargarrlak.

— Liburu gomendagarriaH. . _
Zerrenda orokorretik zein llburu jotzen zituzten gomenda-
garrlak,

— Liburu 050 gomendagarrial®. .
Zerrenda orokorretik zein llburu jotzen zituzten 0so gomen-
dagarrlak.

— Zerrerida berezia.
Hemen. hitzak esaten duen bezala, Ilburu bereziak sartzen
ziren: Esaera zaharrali eta txiste berriak, Perrjando amezhe-
tarra, Jolas egiteko ipuinah...

Beraz, liburuak sailkatzeko hiru kaliflkazio mota zeuden: liburu
onargarnak, gomendagarriak eta 0so gomendagarriak. Horiek ziren
nolabalt ematen ziren kallftkazloak. Hlru urte geroago, 1997an, ba-
naketa honela agerl zen:

— Zerrenda orokorra.
— Llburu gomendagarriak.



— Liburu oso gorrieridagarrlaf®.
— Zerrerida berezla.

Orain, inbutua estutu egin da. Ez dago liburu onargarrlrlk. Baha-
rrlk gelditzen dira gomendagarriak eta 0so gomendagarriak.

_Eta azken gidan, hau da, 2001. urtearl dagoklonean, zerrenda
gehiago laburtu da oraindik. Orain, honela geratzen da;

— Zerrenda orohorra.
—  Liburu gomendagarrial”.
— Liburu 050 gomendagarriak.

Eta hemen hasten da nire kritika. Balna aurrera joan aurretik,
esan dezadan zuek, Eskorlatzako Irakasle Eskolako tiaur Liburu Min-
teglkook eta Nerea Alzolak eta Pello Afiorgak, malte ez dituzuen
beste Idazie on asko ere badela Euskal herian, zuen zerrendetan
sekula agertzen ez dena, edota Inolz despistez-edo, eta gomenda;
garn bezala gehienez ere (sekula ez 0so gomendagarri bezala) ai-
Ratzen duzuen idazie fin eta arrakastatsurlk. hemen beste idazie

orien zerrenda, kritika egiten hasi aurretik.

Beste idazieak: Antton Kazahon, Xabler Mendlguren EIIzeEI, Al-
tor Arana, Karlos Santlsteban, inaki Friera, Antton Dueso, Inakl Zu-
beldla, Juan rianuel Etxebarla, Antton Irusta, Fe||Fe Juarlsti, Joxe-
marl lturralde, Pako Aristl, Josu Penades, Fello Esnal, tSarlos
Linazasoro, Txabi Arnal, Jon 5uarez, Jose Satruste?:l, Qarl Berasa-
luze, Joserra Qarzla, Jon Arretxe, Miren Agur Meabe, Fernando Mori-
llo, Juan Martin Elexpuru, Migel Angel Mintegl, Ifiakl Bernaola, ltzlar
Zubizarreta, Joanes Urklxo...

“hauen obra blkaln asko ez da agerl zuen zerrendetan gomenda-
%arrl edo oso gomendagarri t>ezala, baina harrapazka saitzen dira eta
atzuk guztiz politak eta literarioak dira: izaroko altxorra, Lehen amo-
dioa Suedlan, Amodloaren gazl-gozoak, Mirari hegalari, Marixa poeti-
sa, Bota %(ornak: Printzesen eskola. Zergatik ez du kantatzen txan-
txam};orna ?. iluntzero elkarrekin, ~Coca-Cola Erdi  Aroan.
itsaslabarreko etxea. Ostadarraren zazpi ateak...

~ Euskal Idazie batzuk santu blhurtu dituzue eta halen obra guz-
tiak gomendagarriak edo 0so gomendagarriak dira beti. Sekula ez
dute huts egiten eta beste batzuk, berrlz, sekula ez dute asmatzen.
Qutxienez Jokaera susmagarrla zuena. Eta susmo hori zlurtasun bl-



hurtzen da zerrenda horietan zuen obrak edo zuen lagunenah modu
harrigarrlan azaitzen direnean. hala nola, iSabler Etxanizen Musu /apo-
rma eta Pello Afiorgaren Jiran-Biran eta Arra/n gorrla.  MolztiK epalle
batek here obra epaltzen eta onenen artean sartzen du? ZerEatik
ldazle Oh hatzuk eta hauen obra slstematlkoki edo la sistematikoKi
ukatu edo tjaztertu egiten da? Zergatik ZOOleko zerrendan TENTO-
ren llburuak -0s0 gomendagarrien- zerrendan sartzerakoan (eta nlk
uste dut hor e?on behar dutela), ez duzue itzultzailearen alpamenik
ere egiten, itzultzailea normalean betl aipatzen duzuenean? Agian ez
zen zuen gustukoa? ldazle serio asko bhat Ikusita nago zuen garai
bateko Kukumira foiletoa eskuetan hartu eta -Kakamira aliegatu duk
berriro, betiko Izenekin esaten, nninduta eta aldi berean aurpegian
nazka nabari zitzaiola. honek min handia egin dio zenbait idazler,
tartean niri ere bai. Baina ?"bler Etxanizen Musu lapurra llburua -0so
gomendagarrien- artean sartzea eta Miren Agur Meaberen Itsaslaba-
rreko etxea, llburu zoragarria, ondo idatzia, iradokorra, biriblla, bikai-
na, ZOOleko haur eta Qazte Llteraturako Euskadi 5arlaJaso duena
ez azaitzea lkaragarria_iruditzen zait. Llbury gomendaEarrien artean
bakarrik sartu duzue. Eta Josu Penadesen lluntzero elkarreHin liburu
zoragarria ere, ZOOleko haur eta Qazte Llteraturako Euskadi Sarian
alpamen berezla Jaso zuena, gomendagarri soilen multzoan sartu
duzue. Eta okerrago oraindik Euskadi 5arl berean finalista izan zen
Altor Aranaren obra bikaina eta ederra, Amodloaren gazi-gozoah, ez
duzue ezta gomendagarrien artean ere sartu. Ahaztu, ukatu eta
baztertu e(};]in duzue zuek duzuen desplanterako ahalmen guztla-
rekin, Eta hau oso grabea da. Eta ez hori hakarrik, zuek betl 0so
gomendagarrien zerrendan sartzen duzuen autore baten llburua,
Euskadi 5arian finailsten artean egon zena, nola ez, betl bezala 0so
gomendagarrien artean sartu duzue. Faltarla plus! Balna Miren Agur
Meaberen llburua eta Josu Penadesena gomendagarri lehor batekin
utzl dituzue eta Altor Aranarena alpatu ere ez duzue egin. Felipe
Juaristiren Printzesen eshola llburu bikain eta polita ere ez duzue
Inon sartu, ez gomendagarrien ezta 0so0 gomendagarrien zerrendan
ere. Bejondelzuelal Aurpegla behar da gero!

Balna gatozen “bier Etxanizen Musu lapurra aztertzera. Qogoan
hartu, irakurle, llburu hau -0so gomendagarrien- artean sartu dutela
Eskorlatzako Irakasle Eskolako haur Llburu Mintegiko Nerea Alzola
eta Pello Afiorgak eta itxura guztien arabera izugarrizko liburua Izan



behar duela. Ikusi zuk zeuk, hamaiau lerro hesterik ez ditu-eta, eta
zeuk epaltu. Mauxe da liburuko testu osoa:

«Qure Inguruko pertsona batzuk 0so zorlontsuak dira.

tPertsona batzuk 0so zorlontsuak dlra Jaietan. gaueko suak ikus-
ean.

tPertsona batzuk 0s0 zorlontsuak dira Itsasoko uretan igeri egl-
ean.

Pertsona batzuk 050 zorlontsuak dlra gure kaleetan barrena
ibiitzean.
Pertsona hatzuk 0s0 zorlontsuak dlra zaldiko-maidiko aritzean.

Pertsona batzuk 0so zorlontsuak dira mend! tontorrera lagunekin
igotzean.

Eta zu, eder horl, zu ere 0so zorlontsua zara.

Zoriontsua zara gaueko suak elkarrekin Ikusten ditugunean.
Zorlontsua zara ur handitan Iblitzen garenean.

Zorlontsua zara gure kaleetan gora eta behera Iblitzen garenean.
Zorlontsua zara zaldiko-maidJkoan Iblitzen garenean

Eta zorlontsua zaraJolasetan mendi gallurrera mstean.

Eta_1t ni-honek denak egiten zorlontsua nalz, horiek denak zurekin
egiten.

Balna ni, hatez ere, gaueko musua lapurtzen dizudanean nalz
zorlontsua.»

Musu lapurra

i"bler Etxaniz

Marrazklak; Jokin Mitxelena
Aizkorri arg.

Begira Haur eta Qazte Literatura - 2001 - IraHur Qida foiletoak

zer dion llburu honi buruz, oso gomendagarri bezala aholkatzeaz

gain:

«Qauza txlklak ederrak dira, dio esaerak. Malaxe gertatu zalgu
gjum honek kontatzen digun Istorloarekin: zorionaren senamen-
ua, musuen gozotasuna handia bihurtu zaigula.

Bal, hala da, tputnjostarla da. Zonona hitza ardatz hartuz, irudiekin
dantzan ariko gara. Testua eta llustrazloak ezin hot>eto orekatuak,



bata bestea gabe ulertezlna, blak ondo zlzelkatuak, gozarazteko
jokoa. Ipulnaren tonua intimista da, muslkala, Eguneroko gauzei
erreparatzen lagundu dezakeen Ipulria; egunerokotasunetik al-
denduko gaituena, plazera eta poza sorrarazten dizkiguna.

Oso Ipuin aproposa haur txikiei irakurtzeko, erakusteko eta hel-
duel ere oparl gisa emateko, eguna alegeratzeko baita.»

Hauxe da llburu kaxkar honi buruz esaten dutena, Balna beste
batzuetan esango dizute -halako liburuak Irakurketa bat baino gehia-
go dituela, -testua non zentzu Jostalarlz hetea dagoela... Eta inolz
ulertzen zallak diren argudioak ere ikusiko dituzu. Eta orduan,
Cesrpatos burtsako analista zorrotzaren testu hau datorkit burura;

Proasis, catastasis, epistasis, catastrofe, peripecia, agnicion o
anagnorisis

«a "Mueva comedla" es una deliciosa obra de teatro de don
Leandro Femandez de Moratin (estrenada en el afio 1792). En
ella ei autor intenta criticar el estado en que se encuentra ei
teatro espafiol en su época. Uno de los personajes que mas me
gustan de la obra es don Mermadgenes, que, segun cuentan las
malas lenguas, era el re-ato de un enemigo de Moratin, periodis-
fa dv critico de teatro llamado Cristobal Cladera y que puso verde
adon Leandro en alguna de sus obras, por lo que don Leandro le
devolvio el golpe. Don Leandro quiso ridiculizar en algunos pasa-
jes de la obra, entre otras cosas, la forma absurda y pedante de
algunos de analizar las obras de teatro mediante complicaciones
técnicas, que en algun caso eran simplemente absurdas y sin
sentido alguno pero que sonahan a los oidos de los poco exper-
tos en el tenria como si salieran de boca de sabios.

Es realmente desternillante escuchar en la obra a don hermage-
nes, mi personaje fevonto, como cuando intenta contestar a la
pregunta de si le gustaba una determinada pieza teatral que
acababan de ver. Utlliza una verborrea increible, digna del mejor
didlogo de los hermanos Marx, a los que no tiene nada que
envidiar el autor:

"bi, le diré lo que me parece; pero antes de todo conviene que
sepan que el poema dramético admite dos géneros de fabKia,
5unt autem fabulae, aliae simplices, allae Implexae. Esto es lo
que dice Aristoteles, pero lo diré en griego para que me enlen-



dan mejor: Elsi de ton mython oi men aplol oi de peplegmenol.
Cal gar ai préxeis, Eisi de ton mython ol men aplol ol de nEJiXey-
Mevoi. Xal yap ai npa"eio."

Ante la insistencia de sus amigos que logicamente no han enten-
dido nada de nada y ante la ﬁetmn de una mayor claridad don
Mermdgenes contesta con la historica parrafada:

"Bien, Pero antes y para mayor claridad serfa Interesante expli
carles 1o que los criticos entendemos por préasls, catastasis,
epistasis, catéstrofe, peripecia, agniclon o anagndrisls, partes
necesarias a toda comedla que se precie, y que segun Cscalige-
ro, Vossio y Marmontel..."

Al final sus contertulios terminan llamandole pedante, a lo que
don Mermdgenes indignado contesta: ;Yo p>edante?, yo que he
compuesto Siete prolusiones grecolatinas sobre los puntos mas
delicados del derecho. ..".

Como pueden ver, genial don Leandro ridiculizando esta situa-
cion de analistas embrollantes.*

Cérpatos, analista de Bolsa

“Hauxe da kriptiko izatea eta t‘atzuetan gure kntikoak ere ez
dakit ez ote diren salatzen kriptiko izaten, eurek nahl duten motoa
saitzeko. Adibidez, Musu japurra liburua zoragarria dela, niretzat libu-
ru guztiz planoa denean. Qeroago aztertuko ditugu beste testu
batzuk Xabler Etxanizek berak dioenez -euskal literaturari ez berri-
kuntzarik, ez aberastasunik dakarzkion- testuak omnen direnak. Azter
dezagun orain testu sinple, pobre eta errefnkapenez beterlko hau. Ez
du emoziorik, ez du ondulazionk, ez du saltorik, ez du konparazio eta
esamolde alairlk, guztiz laua eta planoa da, blzltasunik gabea, zozoa,
hila. Elektroentzefalograma plano baten antza du.

Pertsona batzuk o0so zorlontsuak dira...? (6 aldiz 14 lerroko
testuan)

Zoriontsua zara...? (beste 6 aldlz)

Pertsona batzuk oso zorlontsuak dira zaldlko-maldlko arltzean.?
Zer da hau? Zaldlko-maldlko ez da aritzen. Oker ez hanago zaldiko-
maldikoa tresna bat da, erdarazko -tiovivoa— Eta Inor ez da tiovivo
aritzen. Agian esan nahl zuen -arre-arre-(n) ibili, hau da heldu bat
astoarena edo zaldiarena egiten jarri eta haurra gainean ibili. Balna.



horretarako nekazal giroa ezagutu egin behar da eta hango aberasta-
sunaz hallatu, berau gorrotatu gabe. Qu, umetan, arre-arren askotan
Ibill gara, balna guk -euskal literaturarl ez berrlkuntzarik, ez aberasta-
sunlk dakarklogu- “bler Etxanlzek bezala, -Zaldlko-maldlko aritu-,
esan egin hehar da gero horl! horl al da euskal literaturarl eman nahl
diogun berrlkuntza.

Eta Mu5u lapurra llburuarl buruz diodan benlz, liburu zozoa,
errepikakorra, Imajinazio gutxikoa, hizkuntzaz 0so pobrea, literatura
aldetik iradoklzun eta espresio edertasunlk gabekoa dela. Testuari
dagokionez, salbatzen den gauza hakarra bukaera da: -Balna nl,
batez ere, gaueko nrtusua lapurtzen dizudanean nalz zoriontsua-.
horl gustatu zait, Kritlka eﬂlterakoa_n alderdi positiboak ere ?ogoqn
hartu behar dituk, >;ablerl horl ere ikasi, kritlko ona Izan nahl baldin
baduk, Llburu guztiek zeukatek zerbait ona; hizkuntza, espresloak,
Imajinazloa, umorea, aberastasuna... Zerbait. Llburu honl dagokio-
nez, marrazklak politak iruditu zaizkit eta llburuak daukan gauzarik
onena dela esan dalteke.

Eta testu hau aztertu eta bere egilea eta kritlko lagunak astindu
ondoren gatozen beste testu batzuk aztertzera. Ondoren aztertuko
ditugun testuak ez omen dira literatura edo ez dira llburu gomenda-
garn sollen artean ere azaldu. (hala ere, esan dezadan isllka Izu?arri-
zko arrakasta dutela ikasleen artean eta oso ondo an direla saltzen
bal umeek eta bal andere-o/irakasleek gustuko dituztelako, Irakur
Qida folletoak bolkota egin baldin badie ere.)

Mirarl hegalari. IBAI2ASAL

(largi beteko gaua da. hlru neska txiki, 10 urtekoak, Alzkorri
alderantz doazg

«Qoranzko bldean pagoz osatutako waso txiki bat i?aro zuten.
llargi betearen argia iragazki tatetK pasata bezala binindua eta
barreiatua iristen zen hiru nesken oinetara, Megonnendebaldeko
haize indartsuak milaka orban argitsu mugitzen zituen lurrean
trtetik bestera, zeru oskarbia argi tantotan husten ari talltz beza-
la. haizeak adarrak hortizki astintzen zituen eta hostoen firflrak
atso berritsuen etengabeko txutxumutxua zirudien. Miru neskati-
len bihotzak urduri eta lam zlhoazen, beldurraren esku ikusezlinak
estututa bezala, Aurreraxeago hontzaren ulu zolla entzun zuten.



Orduan bal, orduan hirurek elkar besarkatu zuten eta, ikarak
dar-dar bateanjarrita, Janirek galdetu zuen:

—Zer Izan da hon?

Hau ez da literatura kritko horlentzat. Aurreko testu .xinf)le,
landu gabea, zozoa, literatura gorena da, berrlz. Ez da erraza jakiten
zer den literatura eta zer ez!” Qai ote dira testu hau edo honen
antkzelg)oak ulertzeko? Hor ote dago auzl honen guztiaren koska eta
gakoa’

. Dena dela Xabler Etxaniz bera ez da atzera gelditzen kritika
egiterakoan. Hona hemen bere perlatako bat;

Mekazal giroa

«1981ean Fernando amezHetarra liburuaren berrargltalpena turu-
tu zuen Joxantonlo Ormazabalek. Honetan ere 50 urteko Jauzia
egiten da atzerantz, baina zen garalagatik (euskal kultura, ohitura.
nortasuna benreskuratzeko gogoa), Irakurgai motagatik (kontaki-
zun iaburrak, arlnak, barregarriak) edo hestelakonk ez zegoelako,
liburu horren berrargitalpen ugan egin ziren urte gutxitan, euskal
lIburugintzan pentsaezinezko saimenta izan zuelank.

Basern giroa, nekazaritza nnundua. antzinakoa. oso umjtl ge-
ratzen zen frankismoaren ondorengo ggzarte. Industrial eta moder-
notik. hala ere, umorean eta ateraldi bitxietan oinarttzen den
literatura honrek, Ikuspegi literario batetlk ez berlkuntzarlk. ez
aberastasunik dakarren literatura horrek Jarraipena Izan du gure
garaia arte.

Ifiaki Zubeldiaren Josu Azalaren abenturak, zazpl urte zituenetik
eta taserian bizi, fralde Izan eta komentuan ar zen garata arte.
Josu Azalaren abenturak kontatzen dituen nobela. estilo horreta-
koa dugu. Edo eglle beraren Txerrama envdun umore kiabean
idatzitako not>ela.

(..)
Kasu batzuetan idazieek berrlkuntzak sartu nahl izan dituzte egitu-
ra eta kontakizun zaharretan.

Ez da harrela gertatzen Antton Kazahonen Proxpero salleko hiru
liburuetan. Ltburu_horietan Proxgeroren istorio_xelebreak kon-
tatzen zaizkigu... Topiko guztiak betetzen ditu Proxperok. tat«r-



nazalea, andrearekin Istlluak, nesken atzetik begiak, hitzik egokle-
na ahoan,,..

Kazabonen Ilburu horiek duten antzinako giroa, kontatzean Irakur-
learen Imt>arrea hesterik bilatzen ez delako, ukltutako galengatik,
eta beste arrazoiengatik haur eta gazte literaturan ezer ez ekar-
tzeaz gain, atzerapausu bat dira llteraturaren eralkuntzan, Irakur-
galaren eta llteratur testuaren arteko ezberdintasuna ez baitute
gordetzen,»

Xabler Etxaniz,

Euskal Maur eta Gazte Llteraturaren Mistona, 253. or
Pamlgia, 1997,

liltz gogorrak literatura hain pobrea egiten duen baten ahotik
etortzeko. Balna a(Tnan sinistu egiten die Eskorlatzako Irakasle Esko-
lako Maur Llburu Minteglko herea Alzola eta Pello Afiorgarl. Beretzako
kalte. Merkatuak orokorrean bal baltakl bereizten gomendagarrla eta
ez gomendagarrla zein den. Eta ez dut uste Xabler Etxanlzen liburuak
salmentan etajendearen kalltate irltzian punta-puntan dabiltzanik.

Eta egin zalon kritika egokia den aztertzeko Josu Azalaren aben-
turak liburuko pasartetxo batJarriko dugu hemen -euskal literaturari
ez berrikuntzarlk, ez aberastasunik dakarklon- liburu horretatik har-
tuta:

Josu Azalaren abenturak. IBAIZABAL.

Mahastian, apustu batean ari dira Txurrut. mozkorra eta mahats
biltzalle trebea, eta Josu, fralde lkasle gaztea eta Indartsua, tialna
lan hauetan ez tiain trebea.)

tEllz dorreko ehoju zahanraren oratzek ere azkarrago zlhoazela
zirudien mahasti hartatik begiratuz %ero. Eta horrela “taaannn”
luze batjo zuen henitar guztientzat. hiru eta erdlak ziren.

Josuren hizkarrak olioz igurtzita zegoela zirudien, Qorputz osoa
zeukan izerdijano batean. Jasan ezineko gemko minakjo zuen,
balna hala ere hura zen mahatsa blltzea, hural

Eta Txurrut? Txurnjtl equerdiko basoerdl eta pattarrak ez zloten
bentaja handink egln, Ezin zitekeen esan hura hiruretako gizon
iDera zenlk. Ikusleak mutu zeuden. Ezin zuten sinlstu, Miruretan
sua eta garra zerton gizona orain pott eglnik! Ahaleginak egiten
zltuen baina t>ere tinan ez zen oraindik mahatsik kusten. Josuren



tinan, berrlz, mahats mendiaren tontorra agertzen hasia zegoen,
kE)%etstte ?(tarkada pare bat nahihoa izan zuen tina ezpainetaraino
etetzeko.

Apustuianek eikarri beglratu zioten, Josuren pozak eta Txurruten
amoirazioah eikarjoz. Ikusie gehienak bere eztari urratuak ardoz
pixka bat goxatzerajean ziren,

()

Josuk Inoiz taino alaiago ikusi zuen lluntze hartan eguzkia urre
koloretan mendien atzean ezkutatzen,»

Juzga beza irakurle trebeak.

~ Eta Proxperoren llburuel ere egurra eman zalenez, hona hemen
piperra eta gatza gainezka dauzkan herrl literaturako eta herrl ironia
eta kaieko pertsonaia berezien zirla duen testu zoragarri bat. Ala
kaleko pertsonalak eta Pertsonala hauen unnorea eta zlria ez dira
literatur ballabide, saslkritiko posposposmodernista usteko eta gra-
zlarlk gabeko? liona hennen Antton Kazat>onen testua:

Proxpero Donostlan. ELtW
Kontrako eztarrira

«Sentitzen zuena ez zen soilik egarrla, hamaiketara zihoan eta
Proxperok beste behar batzuk ere bazituen, TnL)ak Kurrunka-ku-
rrunka hasiak ziren eta, noski, gosari txikia auskalo non zegoen
ordurakoi

(-)

Qutizia nolabait ase nahl zuen, t>alna, halako tabema tentagarririk
ez aurkitzen, ordea. Urdai azpikoak zintziik eta ardo usalna
kanporalno hotatzen duten t>odega antzeko horletakoa riahl zuen
nondik edo handik. Alderdi hartan horrelakorik ez izahl, ordea.

Maiakoren t>atean, "Café Bar" horietako bat ikus] zuen, eta han
doa zuzen-zuzenean barnjra, hesterik ezean huraxe zela hobere-
na pentsatuz,

Mostradorean maionesaz Jositako banderilla koxkor batzuk ikusi
zituen eta halexekin konformatu: beharkoi hoIEea.bota zion hatl,
baina, inondik ere eskurlk sartzerik ez. Denak kiistalezko kaiola
batean sartuta zeuden.

kamareroari handik nahi zuela adierazi zion keinu batez eta bai



azkar ulertu ere, Tranpatxoa barruko aldetik izaki eta altaren ba-
tean atera zion aurreaidera. lister zituen eskura serhilietak, hortz
ziriak, tenedorea, piatertxoa eta banderilia haletalso bakarra. "Mo-
nen guztiaren beharrik ba ote dut mokadu hori irensteko?"

—Denak, denak! —oihukatu zion txaketa zuri eta aurpegla zuria-
00 zeukan kamarero esnatu eta orraztu berriarl,

Mantxe Jari zizkion denak saiiean bata bestearen atzean Aste
Santuko prozesioaren antzera.

Serbilletak, hortz zinak eta aiferrikako tresneria guztia haztertu
zuen eta han hast zen Ito beharrean t>at irentsi eta bestea hartu.
Sudur zuloetatik ere maionesa mordoa sartu zuen eta eskuak eta
kokotsa ere ikusi egin behar ziren,

halako batean, hor hasten da eztuika gizagaixoa, dena bota beha-
rrean. Aurreko guztiak batera sartu nahi eta barru aldean ere hide
estuak nonbait eta ianak ziren. Behera ezin eta gora denak berriro
bueltan. Aurreaideko botila guztiak maionesaz eta arrautza gogor-
tuzjota estali zituen. Egoera iastimagarria benetan gure Proxpe-
rorena, eztuika, begietatik rriaikoa zeriola, tripak bota beharrean.
Preslozko eskapea noiahait konpondu eta lasaitu zenean, bereha-
la ekin zion berriro ere lanari, eta kannareroak ere zertait esan
behar eta honela bota zion:

—Zer, kontrako eztarrira Joan al zaizu?
Eta Proxperok:

h—Kgntrako eztarrira? Mirera Joan bahuen bai, kontrakora Joango
Uefii»

Ezin da ukatu kontakizun gordin samarra denik. Baina Kon-
tatzeko duen grazia, piperra eta_bizltasuna ezingo dituzu aurkitu
Xabler Etxanizen testu batean. Ez dela punta-puntako literatura?
Ados, Baina nork eskatzen du herriko pertsonaia xelebreen historiak,
herriaren memoriatik berreskuratzen direnean, gol mailako literatura
bezala eskaini behar direnik? Ez al da nahiko meritu ahanzturatik
salbatu eta testu egokietan ematea? Dauzkan espresloak bizlak eta
batzuetan oso literarioak dira: -PresiozHo eskapea nolabalt tonpon-
du eta lasaitu zenean, t>erehala ekin zion berriro ere lanari...-

Beste honek ere sake izugarria darama barrenean: -Laster zi-
tuen eskura serbilietak, hortz zirlak, tenedorea, platertxoa eta ban-



derllla haietako bakarra. tlonen guztiaren beharrik ba ote dut moka-
du horl Irensteko?- Ironia aparta eta maitzurkerlaz betea pertsonaia
herrikoi horiena.

Qure Xabler Etxaniz inkittoa gai ote da honelaho zerbalt egiteko?
Ala aglan hemen barruan doan malezla, eztenkada eta zirla ulertzeko
ere ez da gai?

Eta ez noa gai honetan gehiago luzatzera.

Bakarrik esan nahl nuke beste zerreridako Idazie guztien Ize-
nean min handia egtn diguzuela zuen zerrendekin eta kiitika
Ealztoekm. Kiitika eglterakoan zerbait ona edukiko du liburuak. Bada,

orl sekula ez da alpatu eta aide on hori ez da ikusl nahl Izan. Llburu

batzuk ez dira 0s0 onak izango literatura puruaren Ikuspegitik, baina
umorea, hizkuntza aberatsa, ironia, historiaren beraren Interesa...
zerbalt eduklko dute ba positiboa? Ba, ez -haur eta gazte literaturan
ezer ez ekartzeaz gain, atzerapausu hat dira llteraturaren eral-
kuntzan-. honelako perlak entzun behar izan ditugu. Eta nork esan-
da? Eta goraxea%o lkusl dugun Musu lapurra perla hori egln duenak
berak. Eta atzetik betiko zuritzaile, aduladoreak -llburu oso gomen-
dagarrien- zerrendan sartzen Perla horl. horrela ez goaz inora. Ira-
kasle, llburuzain, bibliotekarl, llburu-dendatako saitzalle eta, oroko-
rrean, haur literaturaz kezka duzuen guztiok ez lezalozue kasurik egln
horrelako foiletinei eta honelako kritikoei. Kasu egin umeen gustu
onari, haur literaturaz arduratzen eta asko irakurri ondoren eta
umeen intzia Jaso ondoren liburu bat gomendatzen dizun andere-
fio/lrakaslearl. Baina, beste hauekin kontuzl Batzuetan erbia salduko
g[zutte. ttJallna gutxlen uste duzunean erblaren izenean katua salduko
izute-etal

Eta puntu honetaraino nekatuta iritsi naizelarik eta bukatzeko
izugarrizko gogoa daukadaiarik, aurrera Jarraitu beharrean aurkitzen
naiz, aspalditik sartuta neukan beste arantza bat argltzeko. hezkide-
tzaren aldeko Literatura. Literatura gara la Coeducacl—n Marixabel
Qaztafiagaren liburuxkaz ari naiz. 1999an argitaratu zen.

Liburuxkaren sarreran honela dio;

Esku artean duzun -Mezkidetzaren aldeko Literatura- katalogo
hau Donostia Kulturako Liburutegi Nagusmk eta Emakumearen or-
dezkaritzak. euskarazko haur literaturako ahoikulari talde batekln el-



Karlanean egindako lanaren emaltza da. Lanklde |zan dira, era be-
rean, Emakunde eta Eusko Jaurlaritzako Kultura 5aila ere.

Alpatutako katalogoa gurasoen, Irakasleen eta interesa duen
edonoren eskura behar-heharrezko lan tresna ballagan! batjartzeko
prennlatik sortu da. Izan ere. ezinbestekoa dugu horrelako tresna bat
8ure Elzartearen |kuspe?<l 050ago eta berritzaileagoa ahalbldetuko

uen hezkuntza sustatzeko ?

Perla ederra hau ere. Sarrera honen ondoren -Urrats bat- ize-
neko orrlalde osoa betetzen duen -espitx- bat dago estereotlpoen
aurka, ikuspegl tendentziosoak gaindlizeko gomendioak eta abar.
Baina, azken batean, hezkidetzaren aldeko liburuen zerrenda ikuspe-
% fenriinlsta atzerakoienetlk eta gogorrenetik planteatuta egin da.
Zerrenda hauetan azaitzeko derrigorrez Protagonlstak ennakumea
izan behar du. Untxi bat edo balea bat haldin bada protagonista eta
animallen bizimoduari buruz idazten baduzu ere ez zara hemen ager-
tuko. -hezkidetzaren aurkako- liburua balta emakumearen ikuspegi
soiletik idatzita ez dagoena. Eta honl deitzen diozu hezkldetza. Ma-
rixabel Qazta-aga? Ea al goaz mutur batetik bestera? Eta ez hori
bakarrik euskaraz argltaratu diren milaka llburuetatik 85 bakarrik
aurkitu dituzue -zuen hezkidetza- hori t>ermatzeko modukoak? Eta
horl. eskuzabal samarrak Izanda, liburuxkan aitortzen den bezala.

~ Morrela, 85 liburu horien artettk, 63 emakumeek |datzltakoak
dira (hauetatik 15 Marlasun Landarenak), eta 22 bakarrk glzo-
nezkoek edo era mistoan idatzltakoak (gizona eta emakumea eEr
leak). Idazleen artean 31 emakume azaitzen dira, horietatJk asko
atzerritarrak, noskl (4 bakarrik euskaldunak). Eta 16 gizonezko (5
bakarrik euskaldunak).

Quztira 9 autore euskaldun azaitzen dira hezkidetzako liburu
ortodoHoak Idatzi dituztenen artean (1999. urtean egindako lan ba-
tez arl naiz). Mauexek dira autore horiek: Yolanda Arrleta, Bernardo
Atxaga, “bler Etxaniz, Mikel Qarmendia, Maite Gonzalez Esnal, Ma-
riasun Landa, Agurtzane Ortiz de Landaluze, Joseba Sarrionandia eta
Patxi Zubizarreta. Marian Morenok eta Manu Lopezek osatutako idazle
bikotea ere azaitzen da.

_ Balna euskal autore piloa hezkidetzako liburuen zerrenda horre-
tatik kanpo geratu gara. Mauek behintzat apuntatu ditut nik: Jonema-
r lturralde, Juan Kruz Igerabide, Pako Aristl, Felipe Juaristl, Juan



Manuel Etxebarrla, Anjel Lertxundl, Juan Marl Iri%oien, Koldo Izaglrre,
Edorta Jinrienez, Xabier Mendlguren Ellzegi, Xabler Mendlguren” Be-
reziartu, Joxan Ormazabal, Altor Arana, Inakl Zubeldia, Joanes
Urkixo, Juan Martin EIexPuru, Txiliku, Joxerra Qarzia, Antton Kazabon,
Antton lrusta, Jexuxmarl Mendlzabal, Itzlar Zubizarreta, Karlos Linaza-
soro, Karlos 5antisteban, Pello Esnal, Xabier Monasterio, Ifiaki Friera,
Ifiaki Bernaola, Gerardo Markuleta, Bibifie Pujana, Tonnas Elorza, Jon
Suarez, Enkarni Qenua, Ramon Etxebarrla, Agustin Egurrola, Patxi
Ezkiaga, Xipri Arbelbide, Marijane Minaberri, Qexan Lantzirl, Masler
Etxebarrla, Joxe Erzlben?oa, Amala Ormaetxea, Jesus M® Arrieta,
Lourdes Irlondo, Jon Arretxe. .

Jainkoak salba gaitzala honelako itsukerietatlk. Ala autore hauen

Eumen lIburuak ez dira hezkidetzarako egokiak? Edo, agian, izugarrlz-

0 traumak sortuko dlzklegu gure umetxoei? Inkisizio bat izan zen
behln eta askl dugu harekin, ez dugu besterik t>ehar.



